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Art. 39. Larticle 8, § 3, de la loi du 28 avril 1999 visant & transposer
la Directive 98/26/CE du 19 mai 1998 concernant le caractére définitif
du réglement dans les systétmes de paiement et de reglement des
opérations sur titres est modifiée comme suit :

« Une sQreté au sens du présent article est tout gage, toute opération
de cession-rétrocession ou de transfert de propriété a titre de garantie,
ou toute autre forme de garantie analogue ou tout privilege spécial
portant sur des actifs réalisables (y compris de I’argent et des créances),
organisé par le droit belge ou par un droit étranger, en faveur de
participants ou conclu en faveur d’une banque centrale d’un Etat
membre de I’'Union européenne ou de la Banque centrale européenne
pour leurs opérations de banques centrales avec une contrepartie. »

CHAPITRE IV. — Entrée en vigueur
Art. 40. Les articles 1°" &4 15, 17, 18, 1°, 19, § 1°, 20 & 22, 23, 1°, 24, 26,

§ 1°", 32, 33, 34, § 2, 36 a 39 entrent en vigueur le jour de la publication
de la présente loi au Moniteur belge.

Les articles 16, 18, 2° et 3°, 19, § 2, 23, 2° et 3°, 25, 26, § 2, 27 a 31, et
35 entrent en vigueur le 1°" janvier 2014.

Le Roi détermine la date d’entrée en vigueur de I'article 34, § 1°" et § 3.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 14 décembre 2005.
ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX
Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS
Scellé du sceau de I'Etat :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX
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3-1435/1 Projet non évoqué par le Sénat.

Art. 39. Artikel 8, § 3, van de wet van 28 april 1999 houdende
omzetting van Richtlijn 98/26/EG van 19 mei 1998 betreffende het
definitieve karakter van de afwikkeling van betalingen en effectentrans-
acties in betalings- en afwikkelingssystemen wordt vervangen als
volgt :

« Een zekerheid in de zin van dit artikel is ieder pand, cessie-
retrocessieoperatie, eigendomsoverdracht tot zekerheid of elke analoge
waarborg of ieder bijzonder voorrecht op alle realiseerbare activa (met
inbegrip van geld en schuldvorderingen), beheerst door het Belgisch of
een buitenlands recht, ten gunste van deelnemers of gesloten ten gunste
van een centrale bank van een lidstaat van de Europese Unie of van de
Europese Centrale Bank voor hun centrale-bankoperaties met een
tegenpartij. »

HOOFDSTUK IV. — Inwerkingtreding

Art. 40. De artikelen 1 tot 15, 17, 18, 1°, 19, § 1, 20 tot 22, 23, 1°, 24,
26, § 1, 32, 33, 34, § 2, 36 tot 39 treden in werking op de dag van de
bekendmaking van deze wet in het Belgisch Staatsblad.

De artikelen 16, 18, 2° en 3°, 19, § 2, 23, 2° en 3°, 25, 26, § 2, 27 tot 31,
en 35 treden in werking op 1 januari 2014.

De Koning bepaalt de inwerkingtreding van artikel 34, § 1 en § 3.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 14 december 2005.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

De Minister van Financién,
D. REYNDERS
Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,

Mevr. L. ONKELINX

Nota’s
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004 : Tekst verbeterd door de Commissie.

005 : Tekst aangenomen in plenaire zitting en overgezonden aan de
Senaat.

Zie 00k :

Integraal verslag :

17 november 2005.

3-1435/1 Ontwerp niet geévoceerd door de Senaat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

F. 2005 — 3605 [C - 2005/21178]

20 DECEMBRE 2005. — Arrété ministériel adaptant certains montants
dans I'arrété royal du 10 janvier 1996 relatif aux marchés publics de
travaux, de fournitures et de services dans les secteurs de I’eau, de
I’énergie, des transports et des services postaux

Le Premier Ministre,

Vu la loi du 24 décembre 1993 relative aux marchés publics et a
certains marchés de travaux, de fournitures et de services, notamment
Iarticle 64, § 2;

Vu I'arrété royal du 10 janvier 1996 relatif aux marchés publics de
travaux, de fournitures et de services dans les secteurs de I'eau, de
I’énergie, des transports et des services postaux, notamment les arti-
cles 1°", § 2, 22, § 2, 43, § 2 modifiés par I'arrété royal du 25 mars 1999
et les arrétés ministériels des 8 février 2000, 4 décembre 2001 et
17 décembre 2003;

Vu I'avis de la Commission des marchés publics, donné le 12 décem-
bre 2005;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

N. 2005 — 3605 [C - 2005/21178]

20 DECEMBER 2005. — Ministerieel besluit tot wijziging van
sommige bedragen in het koninklijk besluit van 10 januari 1996
betreffende de overheidsopdrachten voor aanneming van werken,
leveringen en diensten in de sectoren water, energie, vervoer en
postdiensten

De Eerste Minister,

Gelet op de wet van 24 december 1993 betreffende de overheids-
opdrachten en sommige opdrachten voor aanneming van werken,
leveringen en diensten, inzonderheid op artikel 64, § 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 januari 1996 betreffende de
overheidsopdrachten voor aanneming van werken, leveringen en
diensten in de sectoren water, energie, vervoer en postdiensten,
inzonderheid op de artikelen 1, § 2, 22, § 2, en 43, § 2, gewijzigd door
het koninklijk besluit van 25 maart 1999 en de ministeriéle besluiten
van 8 februari 2000, van 4 december 2001 en van 17 december 2003;

Gelet op het advies van de Commissie voor de overheidsopdrachten,
gegeven op 12 december 2005;
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Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 ao(t 1996;

Vu I'urgence;

Considérant que le Réglement (CE) n° 208372005 de la Commission
du 19 décembre 2005 modifiant les Directives 2004/17/CE et 2004/18/CE
du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne leurs seuils
d’application en matiére de procédure de passation des marchés
publics, fixe de nouveaux seuils;

Considérant qu’il est nécessaire d’informer immédiatement les
pouvoirs adjudicateurs au sujet des nouveaux montants applicables
aux marchés publics annoncés a partir du 1°" janvier 2006,

Arréte :

Article 1°". Les montants de 5.923.000 et 5.000.000 EUR prévus a
I'article 1°", § 2, de I'arrété royal du 10 janvier 1996 relatif aux marchés
publics de travaux, de fournitures et de services dans les secteurs de
I’eau, de I’énergie, des transports et des services postaux sont remplacés
par le montant de 5.278.000 EUR.

Art. 2. Les montants de 473.800 et 400.000 EUR prévus a I’article 22,
§ 2, du méme arrété sont remplacés par le montant de 422.000 EUR.

Art. 3. Les montants de 473.800 et 400.000 EUR prévus a I'article 43,
§ 2, du méme arrété sont remplacés par le montant de 422.000 EUR.

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" janvier 2006.
Bruxelles, le 20 décembre 2005.
G. VERHOFSTADT

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de Verordening (EG) nr. 2083/2005 van de
Commissie van 19 december 2005 tot wijziging van de Richt-
lijnen 2004/17/EG en 2004/18/EG van het Europees Parlement en de
Raad met betrekking tot hun toepassingsdrempels inzake procedures
voor het plaatsen van overheidsopdrachten, nieuwe drempels bepaalt;

Overwegende dat het noodzakelijk is om onmiddellijk de aanbeste-
dende overheden in kennis te stellen van de nieuwe bedragen, van
toepassing op de overheidsopdrachten aangekondigd vanaf
1 januari 2006,

Besluit :

Artikel 1. De bedragen van 5.923.000 en van 5.000.000 EUR voor-
zien in artikel 1, 8§ 2, van het koninklijk besluit van 10 januari 1996
betreffende de overheidsopdrachten voor aanneming van werken,
leveringen en diensten in de sectoren water, energie, vervoer en
postdiensten worden vervangen door het bedrag van 5.278.000 EUR.

Art. 2. De bedragen van 473.800 en van 400.000 EUR voorzien in
artikel 22, § 2, van hetzelfde besluit worden vervangen door het bedrag
van 422.000 EUR.

Art. 3. De bedragen van 473.800 en van 400.000 EUR voorzien in
artikel 43, 8§ 2, van hetzelfde besluit worden vervangen door het bedrag
van 422.000 EUR.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2006.
Brussel, 20 december 2005.
G. VERHOFSTADT

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

F. 2005 — 3606 [C - 2005/21180]

20 DECEMBRE 2005. — Arrété ministériel adaptant certains montants
dans I'arrété royal du 8 janvier 1996 relatif aux marchés publics de
travaux, de fournitures et de services et aux concessions de travaux
publics

Le Premier Ministre,

Vu la loi du 24 décembre 1993 relative aux marchés publics et a
certains marchés de travaux, de fournitures et de services, notamment
I'article 64, § 2;

Vu l'arrété royal du 8 janvier 1996 relatif aux marchés publics de
travaux, de fournitures et de services et aux concessions de travaux
publics, notamment les articles 1°", § 3, 24, 27, § 2, 50, 53, § 3, modifiés
par l'arrété royal du 25 mars 1999 et des arrétés ministériels des
8 février 2000, 4 décembre 2001 et 17 décembre 2003;

Vu I'avis de la Commission des marchés publics, donné le 12 décem-
bre 2005;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 ao(t 1996;

Vu I'urgence;

Considérant que le Reglement (CE) 2083/2005 de la Commission du
19 décembre 2005 modifiant les Directives 2004/17/CE et 2004/18/CE
du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne leurs seuils
d’application en matiére de procédure de passation des marchés
publics, fixe de nouveaux seuils;

Considérant qu’il est nécessaire d’informer immédiatement les
pouvoirs adjudicateurs au sujet des nouveaux montants applicables
aux marchés publics annoncés a partir du 1°" janvier 2006,

Arréte :

Article 1°". Les montants de 5.923.000 et de 5.000.000 EUR prévus a
I'article 1°", § 3, de I'arrété royal du 8 janvier 1996 relatif aux marchés
publics de travaux, de fournitures et de services et aux concessions de
travaux publics sont remplacés par le montant de 5.278.000 EUR.

Art. 2. Le montant de 5.923.000 EUR prévu a I'article 24 du méme
arrété est remplacé par le montant de 5.278.000 EUR.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

N. 2005 — 3606 [C - 2005/21180]

20 DECEMBER 2005. — Ministerieel besluit tot wijziging van
sommige bedragen in het koninklijk besluit van 8 januari 1996
betreffende de overheidsopdrachten voor aanneming van werken,
leveringen en diensten en de concessies voor openbare werken

De Eerste Minister,

Gelet op de wet van 24 december 1993 betreffende de overheids-
opdrachten en sommige opdrachten voor aanneming van werken,
leveringen en diensten, inzonderheid op artikel 64, § 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1996 betreffende de
overheidsopdrachten voor aanneming van werken, leveringen en
diensten en de concessies voor openbare werken, inzonderheid op de
artikelen 1, § 3, 24, 27, § 2, 50, 53, § 3, gewijzigd door het koninklijk
besluit van 25 maart 1999 en de ministeriéle besluiten van 8 februari 2000,
van 4 december 2001 en van 17 december 2003;

Gelet op het advies van de Commissie voor de overheidsopdrachten,
gegeven op 12 december 2005;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de Verordening (EG) nr. 2083/2005 van de
Commissie van 19 december 2005 tot wijziging van de Richt-
lijnen 2004/17/EG en 2004/18/EG van het Europees Parlement en de
Raad met betrekking tot hun toepassingsdrempels inzake procedures
voor het plaatsen van overheidsopdrachten, nieuwe drempels bepaalt;

Overwegende dat het noodzakelijk is om onmiddellijk de aanbeste-
dende overheden in kennis te stellen van de nieuwe bedragen, van
toepassing op de overheidsopdrachten aangekondigd vanaf
1 januari 2006,

Besluit :

Artikel 1. De bedragen van 5.923.000 en van 5.000.000 EUR voor-
zien in artikel 1, § 3, van het koninklijk besluit 8 januari 1996 betreffende
de overheidsopdrachten voor aanneming van werken, leveringen en
diensten en de concessies voor openbare werken worden vervangen
door het bedrag van 5.278.000 EUR.

Art. 2. Het bedrag van 5.923.000 EUR voorzien in artikel 24 van
hetzelfde besluit wordt vervangen door het bedrag van 5.278.000 EUR.
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Art. 3. Les montants de 236.900 EUR et de 154.000 EUR prévus a
I'article 27, § 2, du méme arrété sont remplacés respectivement par les
montants de 211.000 EUR et de 137.000 EUR.

Art. 4. Les montants de 236.900 EUR et de 154.000 EUR prévus a
I'article 50 du méme arrété sont remplacés respectivement par les
montants de 211.000 EUR et de 137.000 EUR.

Art. 5. Le montant de 200.000 EUR prévu a I’article 53, § 2, du méme
arrété et les montants de 236.900 EUR, de 200.000 EUR et de
154.000 EUR prévus au § 3 du méme article sont remplacés respective-
ment par les montants de 211.000 EUR, de 211.000 EUR, de 211.000 EUR
et de 137.000 EUR.

Art. 6. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" janvier 2006.

Bruxelles, le 20 décembre 2005.
G. VERHOFSTADT

Art. 3. De bedragen van 236.900 EUR en van 154.000 EUR voorzien
in artikel 27, § 2, van hetzelfde besluit worden vervangen door de
respectieve bedragen van 211.000 EUR en van 137.000 EUR.

Art. 4. De bedragen van 236.900 EUR en van 154.000 EUR voorzien
in artikel 50 van hetzelfde besluit worden vervangen door de respec-
tieve bedragen van 211.000 EUR en van 137.000 EUR.

Art. 5. Het bedrag van 200.000 EUR voorzien in artikel 53, § 2, van
hetzelfde besluit, en de bedragen van 236.900 EUR, van 200.000 EUR en
van 154.000 EUR voorzien in 8§ 3 van hetzelfde artikel worden
vervangen door de respectieve bedragen van 211.000 EUR, van
211.000 EUR, van 211.000 EUR en van 137.000 EUR.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2006.
Brussel, 20 december 2005.
G. VERHOFSTADT

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

F. 2005 — 3607 [C - 2005/21179]

20 DECEMBRE 2005. — Arrété ministériel adaptant certains montants
dans I'arrété royal du 18 juin 1996 relatif a la mise en concurrence
dans le cadre de la Communauté européenne de certains marchés
de travaux, de fournitures et de services dans les secteurs de I’eau,
de I’énergie, des transports et des services postaux

Le Premier Ministre,

Vu la loi du 24 décembre 1993 relative aux marchés publics et a
certains marchés de travaux, de fournitures et de services, notamment
I'article 64, § 2;

Vu I'arrété royal du 18 juin 1996 relatif a la mise en concurrence dans
le cadre de la Communauté européenne de certains marchés de
travaux, de fournitures et de services dans les secteurs de I'eau, de
I’énergie, des transports et des services postaux, notamment I’article 31,
modifié par I'arrété royal du 17 mars 1999 et les arrétés ministériels des
8 février 2000, 4 décembre 2001 et 17 décembre 2003;

Vu I'avis de la Commission des marchés publics, donné le 12 décem-
bre 2005;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 ao(t 1996;

Vu I'urgence;

Considérant que le Reglement (CE) n° 2083/2005 de la Commission
du 19 décembre 2005 modifiant les Directives 2004/17/CE et 2004/18/CE
du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne leurs seuils
d’application en matiére de procédures de passation des marchés
publics, fixe de nouveaux seuils;

Considérant qu’il est nécessaire d’informer immédiatement les
entités adjudicatrices et les pouvoirs adjudicateurs au sujet des
nouveaux montants applicables aux marchés annoncés a partir du
1°" janvier 2006,

Arréte :

Avrticle 1°". Les montants de 5.000.000 EUR et de 400.000 EUR pré-
vus a larticle 2, § 1°', de I'arrété royal du 18 juin 1996 relatif a la mise
en concurrence dans le cadre de la Communauté européenne de
certains marchés de travaux, de fournitures et de services, dans les
secteurs de I'eau, de I’énergie, des transports et des services postaux,
sont remplacés respectivement par les montants de 5.278.000 EUR et de
422.000 EUR.

Art. 2. Les montants de 5.923.000 EUR et de 473.800 EUR prévus a
I'article 31, alinéa 2, du méme arrété sont remplacés respectivement par
les montants de 5.278.000 EUR et de 422.000 EUR.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" janvier 2006.
Bruxelles, le 20 décembre 2005.
G. VERHOFSTADT

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

N. 2005 — 3607 [C - 2005/21179]

20 DECEMBER 2005. — Miinisterieel besluit tot wijziging van
sommige bedragen bepaald in het koninklijk besluit van 18 juni 1996
betreffende de mededinging in het raam van de Europese Gemeen-
schap van sommige opdrachten voor aanneming van werken,
leveringen en diensten in de sectoren water, energie, vervoer en
postdiensten

De Eerste Minister,

Gelet op de wet van 24 december 1993 betreffende de overheids-
opdrachten en sommige opdrachten voor aanneming van werken,
leveringen en diensten, inzonderheid op artikel 64, § 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 juni 1996 betreffende de
mededinging in het raam van de Europese Gemeenschap van sommige
opdrachten voor aanneming van werken, leveringen en diensten in de
sectoren water, energie, vervoer en postdiensten, inzonderheid op
artikel 31, gewijzigd door het koninklijk besluit van 17 maart 1999 en de
ministeriéle besluiten van 8 februari 2000, van 4 december 2001 en van
17 december 2003;

Gelet op het advies van de Commissie voor de overheidsopdrachten,
gegeven op 12 december 2005;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de Verordening (EG) nr. 2083/2005 van de
Commissie van 19 december 2005 tot wijziging van de Richt-
lijnen 2004/17/EG en 2004/18/EG van het Europees Parlement en de
Raad met betrekking tot hun toepassingsdrempels inzake procedures
voor het plaatsen van overheidsopdrachten, nieuwe drempels bepaalt;

Overwegende dat het noodzakelijk is om onmiddellijk de aanbeste-
dende diensten en de aanbestedende overheden in kennis te stellen van
de nieuwe bedragen van toepassing op de opdrachten aangekondigd
vanaf 1 januari 2006,

Besluit :

Artikel 1. De bedragen van 5.000.000 EUR en van 400.000 EUR voor-
zien in artikel 2, § 1, van het koninklijk besluit van 18 juni 1996
betreffende de mededinging in het raam van de Europese Gemeen-
schap van sommige opdrachten voor aanneming van werken, leverin-
gen en diensten in de sectoren water, energie, vervoer en postdiensten
worden vervangen door de respectieve bedragen van 5.278.000 EUR en
van 422.000 EUR.

Art. 2. De bedragen van 5.923.000 EUR en van 473.800 EUR
voorzien in artikel 31, tweede lid, van hetzelfde besluit worden
vervangen door de respectieve bedragen van 5.278.000 EUR en
422.000 EUR.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2006.
Brussel, 20 december 2005.
G. VERHOFSTADT



